QUITO

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO

ACTA RESOLUTIVA DE LA SESION ORDINARIA DE LA COMISION DE
DESARROLLO PARROQUIAL

EJE DE GOBERNABILIDAD E INSTITUCIONALIDAD
MARTES 4 DE ABRIL DE 2017

En el Distrito Metropolitano de Quito, a los cuatro dias del mes de abril del afio dos mil
diecisiete, siendo las 10h40, se instalan en sesién ordinaria, en la sala de sesiones No. 2
de la Secretaria General de Concejo, los miembros de la Comisién de Desarrollo
Parroquial: Eco. Luis Reina; Sr. Marco Ponce; y, Lic. Susana Castafieda, quien preside la
sesion.

Adicionalmente se regisira la presencia de los siguientes funcionarios municipales:
Msc. Luis Aguilar, concejal alterno de la Concejala Susana Castafieda; Ing. Christian
Rivera, Director del Centro Metropolitano de Emergencia; Maria Paz Davila, Directora
de Parroquias Rurales; Srta. Adriana Ortiz, Srta. Maria Eugenia Hidalgo y Sr. Stalin
Lucero, funcionarios delegados de la Secretaria de Cultura; Abg. Lorena Velastegui,
funcionaria delegada del despacho del concejal Marco Ponce; Args. Geovanny Ortiz,
Vinicio Robalino y Luis Peralta, funcionarios delegados de la Administracién Zonal
Norte “Eugenio Espejo”; Abgs. Verdnica Caceres y Patricia Estrella funcionarias
delegadas de la Procuraduria Metropolitana; y, Msc. Julio Valdivieso y Abg. Jenny
Romo, funcionarios del despacho de la concejala Susana Castafieda.

Ademas, se registra la presencia de los sefiores Presidentes de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Parroquiales Rurales de Guangopolo, Sr. Marco
Cumanicho; Chavezpamba, Sra Matilde Bastidas; La Merced, Sra. Rosa Chuquimarca;
Llano Chico, Sr. Luis Pulupa; Alangasi, Sr. Luis Morales; Atahualpa, William Castelo;
Gualea, Sr. Carlos Ramos; San José de Minas, Sr. Pablo Cobos; Pomasqui, Sra. Jaqueline
Castro; Tababela, Sr. Humberto Baquero; Pintag, Sr. Gabriel Norofa; Yaruqui, Sra.
Patricia Osorio; San Antonio, Sr. Alex Troya; Puembo, Sra. Gina Rosero.

También asisten los siguientes miembros de los Gobiernos Autdénomos
Descentralizados Parroquiales Rurales: Sra. Lorena Narvaez, Vicepresidenta del
Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Guayllabamba; Sra. Lorena
Arizaga, Vicepresidenta del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de
Perucho; Dr. Miguel Estacio, Asesor Juridico del Gobierno Auténomo Descentralizado
Parroqual Rural de San Antonio; Sra. Verdnica Sanchez, Vicepresidenta del Gobierno
Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de Checa; Sr. Fernando Salazar Mauricio
Freire, Vocales del Gobierno Auténomo Descentralizado Parroquial Rural de
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Cumbaya; Sr. Edmundo Malataxi, Vocal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Parroquial Rural de Conocoto.

Secretaria constata el quérum reglamentario y da lectura al orden del dia, el mismo
que es aprobado con la siguiente modificacion:

El punto No. 3, relacionado con la presentacion de la Secretarias de Cultura y de
Coordinacién Territorial y Participacion Ciudadana sobre el estado actual del
“Encuentro de Culturas de las Parroquias Rurales Atahualpa 2017”, es tratado
como primer punto.

1.- Aprobacion del acta de la sesion realizada el 21 de marzo de 2017.
Se aprueba el acta de la mencionada sesion, sin observaciones.

2.- Informe por parte de las Secretarias de Cultura y de Coordinacién Territorial y
Participacion Ciudadana referente al estado actual, plan de trabajo (logistica-
presupuesto-mejoramiento en infraestructura publica) del “Encuentro de Culturas
de las Parroquias Rurales Atahualpa 2017”.

Los Presidentes de los Gobiernos Autéonomos Descentralizados Parroquiales Rurales
presentes, le presentan al compafiero Presidente del Gobierno Auténomo
Descentralizado Parroquial Rural de Atahualpa su total apoyo para el desarrollo de las
festividades.

Siendo las 11h00 ingresa a la sala de sesiones el concejal Marco Ponce.

Sr. Stalyn Lucero, funcionario delegado de la Secretaria de Cultura: Manifiesta que el
objetivo principal de estos encuentros se resume en la identificacion de la ruralidad
como espacio de interaccién cultural que muestra su diversidad local en cada uno de
sus territorios. Sefala que de este modo se permitira la revalorizacion y potenciacion
de actividades productivas, turisticas, ambientales, de saberes y practicas
socioculturales de la poblacion rural.

Indica que el “Encuentro de Culturas de las Parroquias Rurales Atahualpa 2017, es un
espacio de encuentro, participacién e integracion de las 33 parroquias rurales y 6
comunas ancestrales del Distrito Metropolitano de Quito, que muestra y visibiliza la
produccion cultural de los actores de la ruralidad, basados en procesos de
investigacion, montaje y puesta en escena de obras artisticas, muestras productivas y
recreativas de calidad que se levantan a partir de la valoraciéon de los acumulados
historicos y el reconocimiento de la existencia de renovadas y diversas expresiones que
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estan presentes en el territorio rural. Afirma que este es una puesta y un escenario ideal
para desarrollar y comprender mejor el nuevo concepto de ruralidad, en términos de
interculturalidad, inclusiéon y potenciaciéon de los recursos que presenta el territorio
rural para construir un desarrollo territorial con identidad local ligado a la inigualable
riqueza natural y cultural.

Manifiesta que el Encuentro se ha visto intervenido con una guia que pretende mejorar
la coordinacion entre el Municipio del Distrito Metropolitano de Quito y los Gobiernos
Auténomos Descentralizados Parroquiales Rurales, misma que pretende potenciar
actores, recursos y productos culturales de las parroquias rurales del Distrito.

Indica ademas que se requiere potenciar el uso del espacio publico, equipamientos y
recursos culturales de la Parroquia sede y otros escenarios del Distrito Metropolitano a
nivel rural y urbano para el encuentro.

Contintia con la presentacion y expone la agenda de eventos preparatorios:

- Conformacion del grupo de vinculacion comunitaria de apoyo al encuentro — de
abril a agosto de 2017.

- Comunicacion estratégica institucional y local — de mayo a agosto de 2017.

- Produccidn artistica parroquial rural — de abril a julio de 2017.

- Investigacion y publicaciéon de la memoria histérica de Atahualpa — de abril a
agosto de 2017.

- Guia de juegos tradicionales rurales — de mayo a agosto de 2017.

- Xl festival de la Ruta Escondida — el 29 de abril de 2017.

- Muestra de los encantos de la ruralidad de la Zona Norte — de marzo a junio de
2017.

- Mega minga de la ruralidad - el 21 de julio de 2017.

- Elecciones Reina de Atahualpa — el 22 de julio de 2017.

- Rueda de prensa — el 27 de julio de 2017.

- Festival de juegos tradicionales de la ruralidad de Quito — el 29 de julio de 2017.

- Festival de Musica y Danza Kuripuma — el 29 de julio de 2017.

- Feria de saberes y sabores de la ruralidad — 30 de julio de 2017.

- Acto civico y embanderamiento de Atahualpa —el 1 de agosto de 2017.

- Galeria “Mujer Rural Historia para Vivir y Contar”- del 3 al 27 de agosto de
2017.

- Festival productivo inclusivo y cultural “Sentires, Sabores y Colores de
Calderén” el 4 de agosto de 2017.

- Recorrido turistico “Los Caminos del Arriero” — el 4 de agosto de 2017.

- Corredor ludico cultural — el 5 de agosto de 2017.

- Feria artesanal y productiva de las Parroquias Norcentrales — el 5 de agosto de
2017.
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- Desfile de comparsas y toma de Plaza — el 5 de agosto de 2017.

- Pregén inaugural y I jornada del festival de las identidades rurales - 5 de agosto
de 2017.

- II jornada del festival de las identidades rurales y entrega de priostazgo — el 6
de agosto de 2017.

Para concluir indica que el presupuesto total asignado por parte del Municipio del
Distrito Metropolitano de Quito para este evento es de USD/. 254.869,18, mismo que se
distribuira de la siguiente manera: US/.157.500,00 para cada una de las 33 delegaciones
Parroquiales participantes; y, USD/.9.000,00 para cada Comuna.

Indica que la nueva modalidad de transferir estos montos por intermedio de las
Administraciones Zonales ha causado inconvenientes con los sefiores Presidentes de
los Gobiernos Auténomos Descentralizados Parroquiales Rurales, por lo que estiman
conveniente realizar una reunién interna a fin de solucionar este impase.

Sr. Alfonso Pullupaxi, funcionario de la Secretaria de Coordinacion Territorial y
Participacion Ciudadana: Manifiesta que la inversion en la parroquia de Atahualpa se
traduce en las siguientes obras:

- Diseno y construccién del Coliseo Parroquial de Atahualpa.

- Disefio y construccién de la rampa de acceso al Coliseo Parroquial Atahuapa.

- Disefio y construccién de la visera para el graderio del Coliseo Parroquial
Atahualpa.

- Mega Minga del 21 al 23 de julio de 2017.

Senala que la inversion total en obras para el adecentamiento de la Parroquia, es de
US/. 415.590,00; adicional USD/. 254.869,18 correspondiente a las transferencias del
Municipio a los 33 Gobiernos Auténomos Descentralizados Parroquiales Rurales y 6
Comunas; y, USD/. 2.000,00 de aporte adicional por parte de la Administracion Zonal
Eugenio Espejo.

(Esta presentacion forma parte del acta como Anexo No. 1).

Concejala Susana Castafieda, Presidenta de la Comision de Desarrollo Parroquial:
Luego de escuchar a los presidentes de los GAD Parroquiales quienes manifiestan
unanimemente su malestar e inconformidad por la decision del Municipio de no
realizar la transferencia de presupuesto a estos Gobiernos Locales, toda vez que los
procesos de contratacién van a ser llevados por las Administraciones Zonales, lo que
segun manifiestan les excluiria de la organizacién del evento, sefiala su preocupacion
por el desencuentro existente de los presidentes del GAD y la municipalidad, lo que
evidencia la débil coordinacion de la Secretaria de Cultura y las Administraciones
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Zonales con las autoridades parroquiales para la realizacion del evento, esto en
perjuicio de lo que significa para la ruralidad del Distrito la ejecucion del encuentro de
culturas de parroquias.

La Comision de Desarrollo Parroquial, en sesion ordinaria realizada el martes 4 de
abril de 2017, luego de conocer sobre el informe por parte de las Secretarias de Cultura
y de Coordinacién Territorial y Participaciéon Ciudadana referente al estado actual,
plan de trabajo (logistica-presupuesto-mejoramiento en infraestructura publica) del
“Encuentro de Culturas de las Parroquias Rurales Atahualpa 2017”, resolvid: solicitar a
la Secretaria General de Coordinacion Territorial y Participacion Ciudadana que,
coordine la realizacién de una mesa de trabajo con los representantes de las entidades
municipales correspondientes y las autoridades de los 33 Gobiernos Auténomos
Descentralizados Parroquiales Rurales referente a la transferencia de fondos requeridos
para la realizacién de este evento; traspaso econdmico que la municipalidad ha venido
realizando anualmente.

Concejal Luis Reina: Manifiesta que los encuentros de parroquias se constituyen
ademds en un espacio que permite mejorar la infraestructura fisica de las parroquias
rurales, sin embargo en la informacion presentada no existe detalle de presupuesto de
inversion de obras de las empresas publicas municipales, como de la Administracién
Zonal.

La Comision de Desarrollo Parroquial, en sesion ordinaria realizada el martes 4 de
abril de 2017, luego de conocer sobre el informe por parte de las Secretarias de Cultura
y de Coordinacién Territorial y Participacion Ciudadana referente al estado actual,
plan de trabajo (logistica-presupuesto-mejoramiento en infraestructura ptblica) del
“Encuentro de Culturas de las Parroquias Rurales Atahualpa 2017, resolvio: Solicitar
a usted, remita para conocimiento de la Comisién un informe detallado de la inversion
en infraestructura fisica que ejecutaran tanto la administracion zonal como las
empresas puiblicas municipales en el marco de la realizacion de este encuentro anual.

3.- Presentacion de un informe por parte de la Secretaria General de Seguridad y
Gobernabilidad referente a la declaratoria de emergencia y las acciones ejecutadas
por la temporada de Iluvias en las parroquias rurales del Distrito.

Ing. Christian Rivera, Director Metropolitano del COE: Manifiesta que ante la
presencia de continuas y fuertes Iluvias en la region se ha establecido el “Plan de
prevencion y respuesta ante la época lluviosa en el DMQ 2016-2017”. Indica que los
componentes del Plan son los siguientes: Analisis de amenaza; prevencion vy
mitigacion; monitoreo y alerta; preparacion para la respuesta; respuesta; Yy,

recuperacion.
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La actividad de prevencion se ha visto reflejada en:

» 60 barrios susceptibles a inundaciones.

* 100 barrios propensos a movimientos en masa.

¢ 13 pluviémetros instalados en sectores estratégicos de la ciudad.

e 1 estaciéon meteoroldgica portatil.

¢ 8albergues de acogida inmediata con capacidad de 240 personas (30 c/u).

e 4 refugios temporales, con 1060 carpas en total.

e 79 puntos de encuentro en todo el Distrito Metropolitano de Quito.

e Limpieza de 18.633 metros cuadrados de cunetas de coronacion.

e Colocacion de senalética preventiva en zonas de deslizamientos, derrumbes y
via resbalosa.

e Capacitacion a 100.000 personas mediante los 400 Comités de Participacion
Ciudadana.

e 10 pasos deprimidos monitoreados a través de sensores como parte des Sistema
de Alerta temprana.

Contintia con la presentacién y sefiala que dentro del dmbito de la prevencion
también se han realizado actividades en el campo de la movilidad.

Resalta la participacion del Municipio en lo que respecta a obras de mitigacion en:

¢ Barrio Asistencia Social, sobre la quebrada Caupicho.

e Barrio San Pedro de Monjas, parroquia Puengasi.

Barrio Eloy Alfaro, sector Puengasi.

Puente barrio San Francisco de Miravalle, sobre el Rio Machangara.
Puente barrio Vencedores 1, sobre Rio Congo sector Beaterio.
Puente Salvador Celi, parroquia Conocoto.

Muro de contencion del barrio Panecillo, Av. 5 de Junio y Ricardo Jaramillo.
* Muro aporticado barrio Equinoccial, San Antonio de Pichincha.

e Muro de contencién Liga Barrial Santa Rosa de la Argelia.

¢ Paso Peatonal sobre la Av. Simén Bolivar.

Trabajos ejecutados, quebrada Chaquisahuayco.

Indica que se ha realizado el avance de 80% de intervencién en quebradas:

* Monitoreo y patrullaje permanente en quebradas prioritarias.

e Limpieza del cauce de quebradas y sus bordes para evitar el taponamiento por
acumulacion de basura y/o escombros.

e Aplicacién de sanciones por parte de la Agencia Metropolitana de Control, por

descarga de basura y escombros.
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e Apoyo en mingas comunitarias para el retiro del material pétreo y escombros
en sitios identificados como susceptibles ante inundaciones.

Contintia con la presentacion y realiza una pausa para resaltar y exponer de manera
puntual las siguientes recomendaciones:

- En caso de emergencia llamar al 911.

- Realizar la limpieza de sumideros y rejillas del alcantarillado , retirar la
acumulacion de tierra basura.

- Reunirse con los vecinos y programar un cronograma de mingas.

- Conduzca con precaucion, recuerde que la calzada se vuelve resbalosa con las
lluvias.

- Respetar las sefiales y disposiciones emitidas en via por los Agentes Civiles de
Transito y demas entidades de respuesta y emergencia.

- Evitar el hidroplaneo.

- Llevar siempre encendidas las luces cuando llueve.

- Utilizar siempre el cinturén de seguridad.

- Mantener siempre una distancia de tres metros con respecto al vehiculo de
adelante.

- Desempaiiar los vidrios para mejorar la velocidad.

- No frenar o cambiar repentinamente de carril.

- Usar siempre limpiaparabrisas.

Manifiesta que para concluir es necesario dejar constancia de las emergencias
atendidas durante épocas lluviosas desde octubre de 2016 a marzo de 2017.

1.- Flujo de lodo y escombros en Oyacoto.

2.- Deslizamiento en La Argelia.

3.- Colapso en El Ejido, Santiago y Manuel Larrea.

4.- Colapso de cubierta en 9 de Octubre y Carrion.

5.- Colapso estructural en la Autopista Rumifihui, Puente Dos.
6.- Colapso estructural en el Comité del Pueblo.

7.- Colapso estructural en Chimbacalle, Av. Pedro Vicente Maldonado.
8.- Colapso estructural en San Roque, La Ermita.

9.- Colapso estructural en las calles Garcia Moreno y Esmeraldas.
10.- Colapso estructural en San Roque, Aguarico y Libertad.

11.- Colapso estructural en Atucucho, calles 7 y Emilio Jaramillo.
12.- Foramen Ana Maria Bajo, César Villacrés.

13.- Colapso estructural sector Monjas Orquideas.

14.- Colapso estructural San Roque, la Cantera.

15.- Colapso estructural El Dorado, Iquique y Vicente Solano.
16.- Deslizamiento San Roque, La Ermita y Nambija.
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17.-Deslizamiento Av. De Los Conquistadores.

18.- Colapso estructural La Floresta, Gerona y Vizcaya.

19.- Desbordamiento de la quebrada El Capuli, Lucha de los Pobres.
20.- Colapso estructural Atucucho, barrio Laderas del Cisne.

21.- Colapso estructural Tegucigalpa y Rio Frio.

22.- Movimiento en masa alud Cooperativa Agricola Pichincha.

23.- Inundacién San Carlos.

24.- Deslizamiento Atucucho, Laderas del Cisne.

25.- Colapso estructural Armenia, Charles Darwin.

(Esta presentacion forma parte del acta como Anexo No. 2).

Concejala Susana Castafieda, Presidenta de la Comision de Desarrollo Parroquial:
sefala que si bien la informacion ha sido importante para conocer la situacion de riesgo
en el Distrito se ha presentado con énfasis en la zona urbana faltando detalles sobre la
situacion de la ruralidad, evidenciada en las intervenciones de los presidentes de Pacto,
Yaruqui, Puembo y Cumbayd, quienes reclaman el abandono por parte de la
municipalidad en sus territorios, sin embargo es necesario se realice un acercamiento
por parte del COE a las parroquias rurales. Senala ademas que se va a volver a
convocar a una Comision en la que se le pedira informacion eminentemente de la
ruralidad.

Ing. Christian Rivera, Director Metropolitano del COE: asume la existencia de una

debilidad en la coordinaciéon con los GADS parroquiales y manifiesta que van a
trabajar en este tema para brindar una mejor atencion a la ruralidad.

4.- Varios.

No hay temas que tratar en este punto.

Siendo las 14h45 y habiéndose conocido todos los puntos del orden del dia, se clausura
la sesion. Firman para constancia de lo actuado la sefiora Presidenta de la Comision y
el sefnor Secretario General del Concejo Metropolitano de Quito.

MW
“Diego-Ceval

4 i
sana Castafieda Vera

Lic. A

Presidenta de la Comision de 7 Secretario General del Concejo
Desarrollo Parroquial Metropolitano de Quito

Ximena A.

06/04/2017
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La cultura es un proceso de construccién y reconstruccion social, histérica y permanente en un territorio determinado, en el
cual actia el ser humano, acumula sus saberes individuales y colectivos, que son parte de la identidad de los pueblos con el
fin de crear, recrear, construir y preservar formas de pensar, sentir, expresat, interpretar y hacer de la cultura de forma
pacifica y segura en interculturalidad.

La ruralidad de Quito es un escenario cuyo territorio es heterogéneo donde se encuentra una gran riqueza natural,
productiva, turistica y cultural; donde su habitantes se expresan en diversos modos de vivir, pensar y expresarse; alli,
histéricamente sus pobladotes construyen y reconstruyen los elementos que conforman las identidades locales rurales y

paulatinamente abren espacios para su entiquecimiento con las nuevas y renovadas formas de expresiones culturales de
los pobladores que llegan a ser parte de las comunidades rurales.

Existe una experiencia municipal conjunta con los GAD Parroquiales Rurales acumulada por 24 afios
Ininterrumpidos por mantener un espacio de encuentro y expresion de la ruralidad de Quito.

Se requiere profundizar el proceso de revitalizacién y visibilizacién de la ruralidad, no como una accién de rescate
institucional, sino como una necesidad que surge y se lleva a cabo desde los tertitorios y los actores locales con el apoyo del
Municipio y de los GAD, para:

> Fortalecer la identidades culturales locales donde habitantes sientan orgullo de “serrurales”

» Profundizar la construccién de la interculturalidad a partir del respeto al derecho que tiene las personas y
los grupos sociales a expresarse y manifestarse con sus practicas culturales.

» Generar espacios de didlogo intergeneracional, para que los saberes y practicas culturales se preserven y
sigan siendo parte de la cultura rural.






OBJETIVOS

General:

Identificar a la ruralidad como espacio de interaccién cultural que muestra su diversidad local
existente en cada uno de sus territorios. De este modo se permitira la revalorizacién y
potenciacién de sus actividades productivas, turisticas, ambientales, de saberes y practicas socio-
culturales de la poblacién rural.

Especificos:

Otrganizar el ENCUENTRO DE LAS CULTURAS DE LAS PARROQUIAS RURALES “ATAHUALPA 2017”
como un proceso de cohesién social de los diversos actores locales e institucionales, facilitando la
democratizacion cultural, en los diversos eventos y actividades ptevias desde los territorios.

Posicionar el ENCUENTRO DE LAS CULTURAS RURALES “ATAHUALPA 2017” como un espacio que
visibilice las potencialidades eco-turfstico, productivas, gastrondmicas, ambientales y socio-culturales a nivel de
Distrito, utilizando el espacio publico para vivir la experiencia de la cultura desde sus actores.

Producir obras artisticas que identifiquen la diversidad cultural de cada patroquia y comunas participantes en el
evento.

Impulsar y posteriormente institucionalizar la “SEMANA DE LA RURALIDAD?”, en el marco del Encuentro
como una iniciativa distrital que fortalece la visibilizacién de la ruralidad en espacios diversos del DMQ.






DESCRIPCION DE LLA PROPUESTA DEL
ENCUENTRO

BEL  ENCUENTRO DE LAS CULTURAS DE LAS PARROQUIAS
RURALES “Atahualpa 20177, es un espacio de encuentro, participacion e
integracion de las 33 parroquias rurales y 6 comunas ancestrales del Distrito
Metropolitano de Quito, que muestra y visibiliza la produccién cultural de los
actores de la ruralidad, basados en procesos de investigacion, montaje y puesta
en escena de obras artisticas, muestras productivas y recteativas de calidad que
se levantan a partir de la valoracion de los acumulados histéricos y el
reconocimiento de la existencia de renovadas y diversas expresiones que estin
presentes en el territorio rural.

Es una apuesta y un escenario ideal para desarrollar y comprender mejor el
nuevo concepto de ruralidad, en términos de interculturalidad, inclusién y
potenciacion de los recursos que presenta el territorio rural para construir un

desarrollo territorial con identidad local ligado a la inigualable riqueza natural y
cultural.



LINEAMIENTOS QUE
GUIAN EL ENCUENTRO

AT g

x MEJORAR la coordinaciéon entre el Municipio de Quito y los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Parroquiales Rurales para potenciar a los actores, los recursos y productos
culturales de las parroquias rurales del DMQ.

x ELEVAR la calidad de produccién artistica y cultural del Encuentro

x POTENCIAR el uso del espacio ptblico, equipamientos y recursos culturales de la Parroquia
Sede y otros escenarios del Distrito a nivel rural y urbano para el Encuentro.

x AMPLIAR y democratizar la participacién de las comunas como parte de la ruralidad de
Quito.

x OPTIMIZAR la ejecucion del presupuesto del Encuentro con los GAD Parroquiales Rurales,
Secretarfa de Cultura y Administraciones Zonales.

x  POSICIONAR al Encuentro de la ruralidad en el Verano de las Artes de Quito como un
hecho cultural y trascendente que genera una gran movilizacién ciudadana.

x MOSTRAR la riqueza cultural de las Parroquias Rurales en una «Semana de la ruralidad”
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1

OOZHMO%OHOZ DEL.  GRUPO DE VINCULACION
COMUNITARIA DE APOYO AL ENCUENTRO.

Abril a agosto

Atahualpa
6 Adm. Zonales

COMUNICACION ESTRATEGICA HZmHHHG_OHOZ? Y LOCAL

Mayo a agosto

Absil - Tuli 33 Parroquias
3 |PRODUCCION ARTISTICA PARROQUIAL RURAL ke e N
4 INVESTIGACION Y PUBLICACION DE LA MEMORIA| Abril a agosto Atahualpa

HISTORICA DE ATAHUALPA.

Mayo a agosto

33 parroquias

5 |GUIA DE JUEGOS TRADICIONALES RURALES P
6 [XIFESTIVAL DE LA RUTA ESCONDIDA 29 de abril Atahualpa
Plaza Adm.

MUESTRAS 1.OS ENCANTOS DE LA RURALIDAD DE LA
ZONA NORTE.

Marzo a Junio

Eugenio Espejo

Viernes 21 de

Atahualpa

8 MEGA MINGA DE LA RURALIDAD Julio
Siabado 22 de Atahualoa
9 |[ELECCION REINA DE ATAHUALPA Julio P
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Ay, - ‘,w

gy E ¥ #a 5

IANA DE LA RURALIDAD

‘ ¥ F

10 | RUEDA DE PRENSA Jueves 27 de Julio| T azoleta AZ.
Eugenio Espejo
FESTIVAL DE JUEGOS TRADIONALES DE T1A| . | Barrios y Parque
"' RURALIDAD DE QUITO S 2de o Central Atahualpa
12 | FESTIVAL DE MUSICA Y DANZA KURTPUMA Ssbado 29 deJulie| O Lentral dela
Parroquia Pomasqui
13 | FERIA DE SABERES Y SABORES DE LA RURALIDAD U%wamw e e
u
14 ACTO  CIVICO Y EMBANDERAMIENTO DE  Martes 01 de Boulevard y Parque
ATAHUALPA agosto Central Atahualpa
15 GALERIA : MUJERE RURAL “HISTORIAS PARA VIVIR Jueves 03 a 27 de Centro Cultural
Y CONTAR agosto Metropolitano
FESTIVAL PRODUCTIVO INCLUSIVO Y CULTURAL Viesnes 04 d ¢ - Bsmesd
16 | “SENTIRES, SABORES Y COLORES DE CALDERON> | ' 1ernes O4de o Lanpade
agosto Calderon
RECORRIDO TURISTICO “ LOS CAMINOS Dpp| Y'imesO4de | Sitios turisticos y
17 = agosto emblematicos de
ARRIERO
Atahualpa




FIESTA MAYOR

No e g EVENTO / >OHH<HU>U = s H.GO;

SABADO 05 DE AGOSTO DEL 2017

18 CORREDOR LUDICO CULTURAL Humﬁcw Central hasta el
Hstadio de Atahualpa

19 FERIA ARTESANAL Y PRODUCTIVA DE LAS PARROQUIAS Estadio Parroquial de

NORCENTRALES Atahualpa
Bartio Las Palmeras
20 | DESFILE DE COMPARSAS y TOMA DE PLAZA hasta el Estadio
Parroquial de mﬁmrcm@m

91 PREGON INAUGURAL Y I JORNADA DEL FESTIVAL DE LAS  Estadio Parroquial de

IDENTIDADES RURALES Atahualpa

DOMINGO 06 DE AGOSTO DE 2017

3 IT JORNADA DEL FESTIVAL DE LAS IDENTIDADES RURALES| Estadio Parroquial de

Y ENTREGA DE PRIOSTAZGO >Srzm:,um




PRESUPUESTO GENERAL

% Mm. arkwﬁrl mvx.rz...{ wﬂs w?\. .ﬂ_waaﬂﬁ L el sm 1;..\7 : huwﬁvtm %ﬁ. .&w. m»e.«m. MW

|  AGENDA -

ADMINBT. = | 6 ADMINIST. ZONALES - >%a§ I
FUGENIGESREIG |t e e Eugenio | ATAHUALPA
: ESPEJO .

Logistica técnica vy artistica para los Eventos
Preparatorios, Semana de la Ruralidad y Fiesta 97.369,18 2.000,00 10.500,00 109.869,18
Mayor del Encuentro:

33 Delegaciones parroquiales rurales con su

, o g 148.500,00 148.500,00
produccion artistica parroquial rural.
6 wﬂmmmo_osmm comunales con su producci6 9.000.00 9.000,00
artistica comunal.
TOTAL vxo<m30 97.369,18 157.500,00 2.000,00 10.500,00 267.369,18
TOTAL PRESUPUESTO MUNICIPAL ASIGNADO 254.869,18




PRESUPUESTO PARA PRODUCCION ARTISTICA RURAL
($ 157.500,00 Valor total transferido porla SECU a las

VALOR POR

| PRODUCTOS A PRESENTAR POR PARRAOQUIA
PARROQUIA v..m 7 e HES SE W 5 HghE
1 COMPARSA
S T 1 OBRA ARTISTICA DE ESCENARIO

mca_w - $ 4.500,00 $ 148.500,00|* 1 MUESTRA CULTURAL
1 JUEGO TRADICIONAL
1 TRANSPORTE PARA PUBLICO DE LA PARROQUIA
1 COMPARSA

6 500 .000,
Comunas $ 1.500,00 $ 9.000,00 1 MUESTRA CULTURAL
$ 157.500,00

TOTAL




PRESUPUESTO PARA LOGISTICA, TECNICAY ARTISTICA DE TRES COMPONENTES:

FFFoE TR P PR T T T L EAE PN Pl s T o

$ 97.369,18 (Valor transferido por la SECU a la Administracién Eugenio Espejo)

- COMPONENTE

> vmo<mo._.0\m<m2.h,o . CANT Bt e TEMS e o e i :
OOZ _uOm7\_>O_OZ DE LOS GRU _uOm DE servicic de alimentacion para las jornadas de capacitacion de 200
personas:
VINCULACION COMUNITARIA EN EL SEDE Y 1 e
EN LAS ZONAS 200 almuerzo
5000 Tripticos
500 identificaciones
COMUNICACION ESTRATEGICA = Bannets
5 Pasacalles
INSTITUCIONAL'Y LOCAL 4 roll ups con estructura
1 Mural artistice
220 camisetas
EVENTOS 5 i ; ’ 5
i 4. Contratacion de un historiador para levantamiente de informacian.
PREPARATORIOS ATAHUALPA: MEMORIA HISTORICA Y
CULTURAL DE ATAHUALPA 200 ejemplares de la Memoria Histérica y cultural de Atahualpa (Incluye Disefio,
diagramacicn e impresién)
GUIA DE JU EGOS TRADIONALES DE LA 1 Contratacion de un sistematizador, para el levantamiento de _:ngm_%
RURALIDAD DE OC_._.O. 1000 Ejemplares de Guia de Juegos Populares Tradicionales
MEGA MINGA DE LA RURALI DAD 2 Camionetas alquiladas para movilizacién interna en Atahualpa
1 Banda de Pueblo
ELECCION REINA DE ATAHUALPA 1 Artista







REQUERIMIENTOS PARA EVENTOS COMPONENTE 2:

SEMANA DE LA
RURALIDAD

- - PROYECTO/EVENTO=: = "0 i
1 Tarima
1 Sonido de 500 watts de potencia
RUEDA DE PRENSA 2 tablero con mante! y sobre mantel
12 sillas vestidas
1 Logistica para la muestra AZN
1 Servicio de alimentacidn para 300 participantes de las delegaciones rurales
5 Camionetas alquiladas para movilizacién interna
FESTIVAL DE JUEGOS POPULARES 5 Ariplficacionss
_nmc_nmb._l_mm i Amplificacién tipo B de la Toma de la Plaza para
1 Grupo musical Los Duros de Tabacundo
1 Show de pirotecnia tradicional basica: Vaca loca y castillo
45 carpas
131 tableros
310 sillas plésticas
FERIA DE SABERES Y SABORES DE LA 5 CEEE
1 carpa camerino
RURALIDAD Carolina 1 Tarima
T Sonido
0 Animador
a1 Rétulos
33 Banderas de los 33 GAD parroquiales
ACTO CIVICO Y EMBANDERAMIENTO DE EE) EEE
ATAHUALPA = ol
a4 Rollo banderas de la Parroquia de Atahualpa
Ak Servicio de montaje de una galeria que muestra trabajos de las mujeres rurales de las 33 parroqulas
rurales en la Sala & del Centro Cultural Metropolitano; que incluye:
1 Sonido bésico
O:P_lmm_b, Um _LP _.SChm_nm _MC m\.ﬁl 1 Artista ¢ agrupacion artistica de mujer/es rural/es
“HISTORIAS PARA VIVIR Y CONTAR” = il
2 Expositoras de la ruralidad para el panel inaugural *Mujeres rurales y su relacién con la urbano”
g Rolaup impreso en lona full color tamaiio 1,60 x 1,20 :
200 Invitaciones en papel hilo, full color, tamafio 10 x 12 cm.
10 Camionetas alquiladas para recorrido de ida y vuelta dentro de la parroquia
10 Guias turisticos comunitarios
RECORRIDO TURISTICO “ LOS CAMINOS S The s
U_.u._.. >m m_ m_MO: 1 Muestra cultural “Los Chagras de Atahualpa”
1 Artista
1 Banda orquesta que incluya amplificacién
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' PARROQUIA ATAHUALPA & & m%m@.%n_oz

TERRITORIAL Y PARTICIPACION CIUDADANA
e——
ALCALDIA

INVERSION 2017 ENCUENTRO CULTURAL PARROQUIAS RURALES ATAHUALPA

FONDO ENCUENTRO — ADMINISTRACIONES ZONALES:
Monto : 254.869,18 USD

APORTE ADICIONAL ADM. ZONAL EUGENIO ESPEJO PRESUP. AGENDA CULTURAL:
Monto : 2.000,00 USD

INVERSION TOTAL ENCUENTRO CULTURAL PARROQUIAS RURALES
ATAHUALPA 2017 :
Monto : 670.659,18 USD

ADMINISTRACION EUGENIO ESPEJO | | | .







'PARROQUIA ATAHUALPA o %

Mega Minga 21-22-23 de Julio:
Monto : 15.000,00 USD

SECRETARIA GENERAL

COORDINACION

TERRITORIAL Y PARTICIPACION CIUDADANA
RTINS
ALCALDIA

INVERSION TOTAL INFRAESTRUCTURA :

Monto :415.590,00 USD

*Presupuesto Municipal de presupuestos participativos e inversién directa Zonal (EPMOP, EMASEO, EPMAPS)

ADMINISTRACION EUGENIO ESPEJO







- PARROQUIA ATAHUALPA . . MmAEX:; mszmrU_ N >n_0—/_

TERRITORIAL Y PARTICIPACION CIUDADANA
OISR, L
ALCALDIA

INVERSION 2017

-Disefio y construccion Coliseo parroquial de Atahualpa:
-Disefio y construccion de la rampa de acceso al Coliseo parroquial de Atahualpa:

Monto : 375.090,00 USD

-Diseio y construccion de la visera para el graderio existente:

Monto : 25.500,00 USD

ADMINISTRACION EUGENIO ESPEJO -







'PARROQUIA ATAHUALPA 9 o M,OO_N% YRDINACION

TERRITORIAL Y PARTICIPACION CIUDADANA
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'PARROQUIA ATAHUALPA ® ® COORDINACION

TERRITORIAL Y PARTICIPACION CIUDADANA
ECa— NS PSR
ALCALDIA

Diseifo y construccion de la visera para el graderio existente:
-Disefio Arguitecténico
-Disefio Estructural
-Ejecucion de la obra (inicio estimado de obras JUNIO 2017)

Mega Minga 21-22-23 de Julio:
-Adecentamiento de espacios publicos
-Mejoramiento vial (por establecer en la avanzada previa a la ejecucion)

ADMINISTRACION EUGENIO ESPEIO -







'PARROQUIA ATAHUALPA o ® m%mv_gn_oz

TERRITORIAL Y PARTICIPACGION CIUDADANA
IO

ALCALDIA

PLANIFICACION DE LA INVERSION 2017

Disefio y construccion Coliseo parroquial de Atahualpa: El inicio del proyecto se desarrollo en el
2016 con la construccion de la cancha y el graderio como primera etapa.

-Disefio Arquitecténico

-Disefio de Urbano (estudio del emplazamiento)

-Diseno Estructural, eléctrico, hidro-sanitario

-Ejecucion de la Obra (inicio estimado de obras JUNIO 2017 )

Disefno y construccion de la rampa de acceso al Coliseo parroquial de Atahualpa:
-Disefio Arquitectonico
-Diseno Estructural
-Ejecucion de la obra (inicio estimado de obras JUNIO 2017 )

ADMINISTRACION EUGENIO ESPEJO







SECRETARIA GENERAL
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ELABORADO POR COMITE TECNICO

Afonso Pullupaxi
Direccion Metropolitana de Parroquias Rurales

Adriana Ortiz
Secretaria de Cultura

Verdnica Ramirez
Administracién Zonal Eugenio Espejo

Vinicio Ayala
Delegacién Norcentral

Ana Cuzco
GAD Parroquial Atahualpa

Pablo Cobos
PRESIDENTE DE ASOGOPAR-Q

AVALIZADO POR:

Dr. Jose Luis Guevara
SECRETARIA GENERAL DE COORDINACION

TERRITORIAL Y PARTICIPACION CIUDADANA

Slalin Lucero
DIRECTOR METROPLITANO DE CULTURA
MEMORIA Y PATRIMNIO

Ing. Boris Mata
ADMINISTRADOR ZONAL EUGENIO ESPEJO

Tania Mendoza
Administracion Zonal Eugenio Espejo

David Buitrén
Delegacién Norcentral

Ermnesto Rodriguez
GAD Parroquial Atahualpa:

Dr. Pablo Corral
SECRETARIO METROPOLITANO DE CULTURA

Abg. Diego Hidalgo.
DIRECTOR METROPOLITANO DE PARROQUIAS
RURALES

William Castelo
PRESIDENTE
ATAHUALPA

GOBIERNO PARROQUIAL

DE
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COMDras DUDHCAS 06 AMINSItracionas 2o nalas
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L T JE T = PO mES
DTN - = s RAANAED S R Aa ATanusipa Cugenio Ezoele: Tania MaESnaoza
EIECUCIOnN ». nEral
PUSTIVAL DE MUSICA ¥ DANIA KURIBURMA £ REaUS SantERl-aw Aam. La Delicia: R3Ol Fuantas
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" asREs v -
ERIA DE SABERES ¥ SARORES DE LA RURALIDAD s0 Parqua La Carciing OO oty iy i o
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s
ACTO CIVICO ¥ EMBANDERARMIENTO CE ATAMUALEA oa SOGLELA B Aomn. EUGEnIo EEDao: Varenica Ramiras
Cantra: os Atanuaipa : . 5
ERIA RAUJARES RUARLLES FISTORIAL PAamba VIvIiE v e T e SECL: Sdrioans Oriiz
WAL = 3 = [=rorey
ree- R Marta Pas
P oz a7 e zCTPC. orar ara Paz Davils
FEETIVAL PRODUCTIVO, INCLUSIVO ¥ CULTURAL L= Parmpa Parrcaul s S =
CEENTIRES, SABORKLS ¥ COLOREE OF CALDERON - i Caiaacsn ST SRNRT SRIMATOm ELET e Ke
=rd TEieie
MECORRIDD TURISTICO » LOS CAMINGS DEL ARRIERS ™ oa R R et GAD AtahUaIGa: WHIBM Castio
maturalas v turfsticos
3. FIESTA MAYON DE LA RURALIDAD OE OUITO
ITSC: ).-6_91.3.? Lopaz
CORRROOR LUDICO CULTURAL =3 o o Lacraayie) LECU. Agrian Oruz
TARUAIDE. AOr, Tonal AUESNAIG UEpe)o: Varanica Ramires
FERIA ARTESANAL ¥V PADDUCTIVA OF LA PARRSG JIAS B bn Eiteaic Parroauinl 68 HAD AtanusiDal ARt CUIES
NORCENTRALES ATSNUIIoe CSla@acidn NSrcantrall WIHZOMA NOnaz
Canmtro P arroguial SSDCTHFC-ORMM PR AITONED Pulluls =l
" AZ Y "
DESMLE-BE ESMEARE A AR s o Artahuaips Jafsturae JONAISS O8 CUITUYD
FRESON INAUGURAL ¥ 1 RA. JORRNADA RESTIVAL T Estaoio Parroauiu s ASM. LUZENIS BZHAJS: Varanica Mamiiras
ARTISTICO DE LAS IDCNTIDADGS PARROQUIALES Aranuaipa Jaraturas Zorales 9 Cultura
ZO A, JORNADA PESTIVAL ARTISTICO OE LAS IDEMNTIOAGES o Aan. W,w.‘.uu..an"NumM..uUﬂ..M.V;Mﬂn.,.hﬂM.M.ﬂ..(.mN)...:..un
1 LE OE PRIOZTAD
PARROOQOUIALES ¥ EMNTREGA AZGO GAD Parrocautat Atahualos
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COMPONENTE | " = - PROYECTO/EVENTO CANTAG | TN AR E et e ITEMue s sympsarasssmms
5 Mimos
2 Murgas
10 Zanquearos
6 Malabaristas
y il Animacién Infantil, cuenta cuentos
CORREDOR LUDICO CULTURAL y CARPA 2 Pintucaristas
2 Saltarines
1 Kit de materiales para la Galeria Fotogréfica de Atahualpa
i Kit de materiales para pintura de murales de Atahualpa
2 Carpas de 6x4, iluminadas, con 3 paredes x 2 dias
20 Carpas de 6x4, iluminadas, con 4 paredes x 2 dias
60 mesas vestidas por 2 dias
FERIA ARTESANAL Y PRODUCTIVA DE LAS 500 sillas plasticas por 2 dias
PARROQUIAS NORCENTRALES 2 baterias sanitarias por 2 dias
FIESTAMAYOR 1 servicio de seguridad por 2 dias
e Generador eléctrico
DESFILE DE COMPARSAS Y TOMA DE PLAZA 39 banner con el nombre de la Parroquia
1 Sonido, luces, tarima, pantallas de proyeccidn por 2 dias, pantalla led.
4 carpas camerinc
120 Platos fuertes Alcalde, autoridades
PREGON INAUGURAL Y FESTIVAL ARTISTICO ! Show de juegos pirotécnicos tipo disney
DE LAS IDENTIDADES PARROQUIALES - Aiiffadotes
1 Artista profesional Internacional para cierre William Luna
1 Artista nacional de trayectoria para el cierre
2 Animadores para presentacion en Diplex
FESTIVAL ARTISTICO DE LAS IDENTIDADES 1 Antisteyde Trayestoria Naglonal
PARROQUIALES Y ENTREGA DE .
2 Animadores
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